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Pannello modulare plastificato
Panel Plax
Plastic-coated modular fence panels

PRODOTTO

Pannelli per recinzioni caratterizzati da maglie rigide,
realizzati con fili d’acciaio elettrosaldati.

Le nervature orizzontali di rinforzo aumentano la rigidità
e la stabilità del pannello, rendendolo adatto a recinzioni
residenziali, sportive, commerciali e industriali.

Disponibili in diverse altezze, possono essere abbinati a pali
e sistemi di fissaggio dedicati.

Colore standard: verde RAL 6005. Versione zincata
disponibile su richiesta, compatibilmente con il ciclo
produttivo.

PRODUCT

Rigid fence panels made from electrically welded steel
wires.

Horizontal reinforcing bends increase panel rigidity and
stability, making the panels suitable for residential, sports,
commercial and industrial fencing.

Available in different heights, they can be combined with
dedicated posts and fixing systems.

Standard colour: RAL 6005 green. A galvanised version is
available on request, subject to the production schedule.

Dati tecnici / Technical data

Codice
Code

Maglia (mm)
Mesh (mm)

Altezza (cm)
Height (cm)

Ø filo (mm)
Wire Ø (mm)

Lunghezza (cm)
Length (cm)

804 60x100 80 4 200

805 60x100 100 4 200

806 60x100 120 4 200

807 60x100 150 4 200

808 60x100 170 4 200

809 60x100 190 4 200

750 60x200 100 4 200

760 60x200 120 4 200

770 60x200 150 4 200

780 60x200 170 4 200

790 60x200 190 4 200
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Posa e impiego
Installation and use

IT

Il pannello rigido mantiene la forma della recinzione grazie
alle maglie saldate e alle nervature. L’insieme funziona solo
se pali, collari e fissaggi sono compatibili con geometria e
spessore del pannello.

Prima di iniziare

• Scegliere altezza, lunghezza, maglia e diametro dalla
stessa riga della tabella.

• Calcolare l’interasse dei pali considerando anche lo spazio
occupato dai fissaggi: non coincide automaticamente con
la lunghezza del pannello.

Sequenza operativa

1. Tracciare quote, spigoli e cancelli; predisporre fondazioni
o piastre adatte al supporto.

2. Montare una campata di riferimento con i fissaggi
effettivi per verificare ingombro e allineamento.

3. Posizionare il pannello, inserire i collegamenti senza
serrarli completamente e controllare piombo e quota.

4. Completare il serraggio secondo il sistema utilizzato. Sui
dislivelli adottare la disposizione prevista, senza piegare
arbitrariamente il pannello.

Controlli finali

• Verificare che tutti i punti previsti siano fissati e che il
pannello non abbia gioco.

• Controllare il rivestimento in corrispondenza dei morsetti
e dei tagli.

Parametri da definire

Fondazioni, vento, schermature aggiunte e coppie di serraggio
richiedono verifiche del sistema; non sono deducibili dalle dimensioni
del pannello.

EN

The rigid panel keeps its shape through welded openings
and reinforcing bends. The assembly works only when
posts, collars and fasteners match the panel geometry and
thickness.

Before you start

• Choose height, length, opening and diameter from the
same table row.

• Determine post centres allowing for the fixing system;
they are not automatically equal to the panel length.

Working sequence

1. Set out levels, corners and gates; provide foundations or
base plates suited to the substrate.

2. Assemble a reference bay with the actual fittings to
check overall width and alignment.

3. Position the panel, engage the fittings without fully
tightening them, then check plumb and level.

4. Complete tightening as required by the fixing system. On
slopes use the planned arrangement rather than bending
the panel arbitrarily.

Final checks

• Check that every required fixing is fitted and the panel has
no play.

• Inspect the coating around clamps and cuts.

Parameters to define

Foundations, wind, added screening and tightening torques require
system checks; they cannot be inferred from panel dimensions.

Indicazioni generali di impiego: applicare le istruzioni dei componenti effettivamente forniti e il progetto della recinzione. / General use guidance:
follow the supplied component instructions and the fence design.


